

















ZAUPNO/
CONFIDENTIAL

Pregled stranke v skladu z ZPPDFT-2' / Customer Due Dilligence in accordance with

ZPPDFT-2?
PRAVNA OSEBA/
LEGAL PERSON
1 | firma/
company name
2 | poslovni naslov, sedez/
business address, registered office
3 | mati¢na Stevilka/
registration number
4 | davéna stevilka/
tax number
(i) Fizicna oseba, Samostojni
podjetnik / Natural person,
entrepreneur
(ii) Zakoniti zastopnik pravne osebe/
Legal representative of the legal
entity
(iii) Pooblascéenec fizicne osebe ali
samostojnega podjetnika, pravne
osebe?/
Representative of a natural person
or entrepreneur or legal person*
5 | osebno ime®/
personal name®
6 | naslov stalnega bivalisca/
permanent residence
7 | naslov zaCasnega bivali§c¢a/
temporary residence
8 | datum in kraj rojstva/
date and place of birth
9 | davéna Stevilka ali EMSO/
tax number or identity number
10 | drzavljanstvo/
nationality
11 | Stevilka, vrsta in naziv izdajatelja uradnega osebnega
dokumenta/
number, type and issuing authority of identity
document

' Zakon o prepregevanju pranja denarja in financiranja terorizma.
2 Prevention of Money Laundering and Terrorist Financing Act.
¥V kolikor je teh oseb vet, se za vsako posebej predloZi svoj obrazec.

4 If there are more than one of these persons, separate form must be submitted for each and every one of them.
® Vsi osebni podatki fizicnih oseb, ki so navedene v tem obrazcu, se preverijo v osebnem dokumentu stranke ali
zastopnikov/pooblaséencev .
© All personal data of natural persons listed in this form shall be verified with the personal document of the client or
representatives / proxies.






ZAUPNO/
CONFIDENTIAL

Spodaj podpisani jamé&im toénost in resniénost podatkov!
/
As the undersigned, | guarantee that all of the informations in this form are accurate and true!

Vl/in Dne/On

Podpis zakonitega zastopnika stranke:
Signature of the legal representative of the customer:
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ZAUPNO/
CONFIDENTIAL

Citizenship

ViSina lastniskega deleza ali drug nacin
nadzora/

Amount of ownership share or other
method of control

MOZNOST B/
OPTION B:

V kolikor velja spodnja izjava, obkrozite érko X/
If the statement below applies, circle the letter X:

X Nobena fizi€na oseba ne zado$¢a pogojem iz tock a) do e) zgoraj./
No natural person satisfies the conditions set out in points a) to e) above.

Spodaj podpisani jaméim toc¢nost in resni¢nost podatkov!/
As the undersigned, | guarantee that all of the informations in this form are accurate
and true!

Datum/
Date:

Podpis predsednika uprave ali direktorja druzbe/
Signature of the President of the Management Board or director of the company:

OPOMBA

Podatke o dejanskem lastnistvu se pridobi z vpogledom v originalno ali overjeno dokumentacijo iz
sodnega ali drugega javnega registra, ki jo druzbi v imenu gospodarskega subjekta predlozi zakoniti
zastopnik ali njegov pooblaséenec, in ni starej§a od treh mesecev./

FOOTNOTE
Data on beneficial ownership shall be obtained by inspecting the original or certified documentation

from the court or other public register submitted to the company on behalf of the economic operator by
his legal representative or his representative, and are not older than three months.?2

10brazec mora biti uradno potrjen in ne sme biti starej$i od 3 mesecev pred sklenitvijo pravnega posla.
2The form must be officially certified and must not be older than 3 months before the conclusion of the legal transaction.
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STATEMENT OF NON-AFFILIATION

| declare that:

1.) | am/am not (circle as appropriate) affiliated with the seller or companies that are

affiliated with the seller in terms of the rules governing companies;

2.) | am/am not (circle as appropriate) within the meaning of the rules governing
companies, related to the owners and members of management or control of the seller
or companies that are related by ownership or otherwise to the seller or the owners and

members of management and control of these companies;

3.) that the before mentioned connection has/has not (circle as appropriate) ever been

established in the past (declaration of non-connection).

In the case of a relationship, the bidder should describe how it is related to the seller in terms of
ownership (directly or indirectly) or management or in any other way (contractual relationships,

family connections, etc.):

Name and surname of the legal representative/signatory:

Signature:

stamp (in the case of a legal entity):



ZAUPNO/
CONFIDENTIAL

VPRASALNIK ZA POLITIENO IZPOSTAVLJENE OSEBE / POLITICAL EXPOSURE FORM

Pri sklepanju poslovnega razmerja s strankami mora druzba Triglav, Upravljanje nepremicnin, d.o.o.,
vzpostaviti ustrezen postopek, s katerim ugotavlja, ali je stranka politicno izpostavljena oseba, skladno
z ZPPDFT-2 (66. clen). Politicno izpostavljena oseba je vsaka fizicna oseba, ki deluje, ali je v zadnjem
letu delovala na vidnem javnem polozaju v drzavi ¢lanici ali tretji drzavi, vkljuéno z njenimi ozjimi
druzinskimi ¢lani in oZjimi sodelavci.

V zvezi z izvajanjem dolocil ZPPDFT-2 vas prosimo, da korektno odgovorite na spodnja vpraSanja.

/

When concluding a business relationship with a client, Triglav, Upravijanje nepremicnin, d.o.o. must
establish an appropriate procedure to determine whether the client is a politically exposed person, all in
accordance with ZPPDFT - 2 (Article 66). A politically exposed person is any natural person who is or
has been in a prominent public position in a EU memeber country or a third country in the last year of
employment, including his or her inmediate family members and close associates.

Regarding the implementation of the provisions of ZPPDFT - 2, we ask you to answer the questions
below correctly.

Ime, priimek ter stalno in za¢asno prebivaliSce/
Name, surname, permanent and temporary residence:

1 Ali v drzavi vasega stalnega bivanja, na ravni EU ali na mednarodni ravni, | DA/YES | NE/NO
zasedate vidni javni polozaj O O

(voditelj drzave, predsednik vlade, minister, njihov namestnik oz.
pomocnik)?/

Are you in hold of a prominent public position in your country of residence,
at EU or international level

(head of state, prime minister, minister, their deputy or assistant)?

2 Ste poslanec institucij na ravneh, navedenih v 1. tocki vprasalnika?/ DA/YES | NE/NO

Are you a member of the institutions at the levels mentioned in point 1 of
the questionnaire?

3 Ste ¢lan vodstvenih organov politinih strank?/ DA/YES | NE/NO

Are you a member of the governing bodjes of political parties?

4 Ali ste ¢lan vrhovnega sodi$¢a, ustavnega sodis¢a ali drugih sodnih | DA/YES | NE/NO
organov na visoki ravni, zoper odlogitve katerih, razen v izjemnih primerih, | [] O
ni mogoce uporabiti rednih ali izrednih pravnih sredstev?/

Are you a member of the Supreme Court, the Constitutional Court or other
high-level judicial bodies against whose decisions, except in exceptional
cases, regular or extraordinary legal remedies cannot be used?

5 Ste ¢lan racdunskega sodis¢a ali sveta centralne banke?/ DA/YES | NE/NO

Are you a member of the Court of Auditors or the Central Bank Council?

6 Ste vodja diplomatskega predstavnistva ali konzulata ter predstavnistev | DA/YES | NE/NO
mednarodnih organizacij, njihov namestnik ali visoki &astnik oborozenih | [] OJ
sil?/




ZAUPNO/

Are you the head of a diplomatic mission or consulate or the head of the
missions of international organizations, their deputy or a senior officer of
the armed forces?

Ste ¢lan upravnih ali nadzornih organov podijetij v vecinski lasti drzave?/

Are you a member of the company's management or supervisory bodies
of state-owned companies?

Ste predstojnik organov mednarodnih organizacij (npr. predsednik,
generalni sekretar, sodnik, direktor), njihov namestnik ali ¢lan vodstvenih
organov ali nosilec enakovrednih funkcij v mednarodnih organizacijah?/

Are you the head of the bodies of international organizations (for example
president, general secretary, judge, director), their deputy or a member of
the governing bodies or a holder of equivalent functions in international
organizations?

CONFIDENTIAL
DA/YES | NE/NO
O O
DA/YES | NE/NO
O O
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CONFIDENTIAL
9 Ali ste morda ozji druzinski ¢lan oseb, opredeljenih v tockah od 1. do 8. in | DA/YES | NE/NO
sicer kot: O O
1. zakonec,

2. zunajzakonski partner,
3. otrok ali otrokov zakonec oz. zunajzakonski partner,
4. stars./

Are you a close family member of the persons defined in points 1 to 8
namely as:

1. spouse,
2. extramarital partner,
3. the child or the child's spouse or extramarital partner,

4. parent.

10 | Ali ste ozji sodelavec! oseb, opredeljenih v tockah od 1 do 8 in sicer: DA/YES | NE/NO

1. ali ste fizitna oseba, za katero je znano, da ste skupaj dejanski lastniki
ali da imate kakrsne koli druge tesne poslovne odnose s politicno
izpostavljeno osebo,

2. ali ste oseba, ki je edini dejanski lastnik poslovnega subjekta ali
podobnega pravnega subjekta tujega prava, za katerega je znano, da
je bil ustanovljen v dejansko korist politicno izpostavljene osebe,
navedene v tockah 1. do 8./

Are you a close associate? of the persons defined in points 1 to 8:

1. whether you are a natural person known to be jointly the beneficial
owners or to have any other close business relationship with a
politically exposed person,

2. whether you are the person who is the sole beneficial owner of the
business entity or a similar legal entity under foreign law which is
known to have been established for the actual benefit of the
politically exposed person referred to in points 1 to 8.

11 | Ali je od prenehanja opravljanja nalog iz toc¢k od 1 do 8 minilo ve¢ kakor 12 | DA/YES | NE/NO

mesecev?/ O O

Has more than 12 months elapsed since the termination of the tasks
referred to in points 1 to 8?

12 | V kolikor ste vsaj na eno vprasanje v tockah od 1 do 10 odgovorili z DA,
ste se opredelili za politi¢no izpostavljeno osebo. 3

Zato vas prosimo, da navedete podatke o:

- trajanju funkcije (datum) od: do: ,
- __premoZenjskem stanju ,

'0zji sodelavci politicno izpostavljene osebe so fizine osebe, za katere je znano, da so aktivni v druzbi, kjer so skupni dejanski
lasti pravnih oseb ali so udeleZeni v pravne dogovore ali kakr$ne koli druge tesne poslovne odnose s politi¢no izpostavijeno
osebo; fizitne osebe, ki so v izkljugni dejanski lasti pravne osebe ali pravne ureditve, za katero je znano, da je bila ustanovljena
za dejansko korist politicno izpostavljene osebe.

2Close associates of a politically exposed person are natural persons who are known to have joint beneficial ownership of legal
entities or legal arrangements, or any other close business relations, with a politically exposed person; natural persons who
have sole beneficial ownership of a legal entity or legal arrangement which is known to have been set up for the de facto benefit
of a politically exposed person.

3Skladno s 66. ¢lenom ZPPDFT-2 je politiéno izpostavijena oseba vsaka fiziéna oseba, ki deluje ali je v zadnjem letu delovala
na vidnem javnem poloZaju v drZavi &lanici ali tretji drZzavi, vkljuéno z njenimi oZjimi druzinskimi &lani in oZjimi sodelavci.
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skladu s sklenjeno pogodbo ali v has concluded contracts on the
skladu z veljavnimi predpisi in na processing of personal data.
podlagi utemeljene zahteve teh tretjih
oseb. - that personal data, as well as a copy
of my personal document, will be
passed on to third parties only in
accordance with the concluded
contract or in accordance with the
applicable regulations and on the
basis of a substantiated request of
these third parties.

V/In ,

Podpis/Signature:

dne/on ,
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